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1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

waRiLss, ) (11832
I

Ay KUEHME +NAGEL sk Delivery Note

Viade rini, snc - 70026 Modugno BA)

GlU26

5) LUleferer-Nr. Lieferschei Datum
“Rjpeits goipieervadl 2 S cclc coe
verifica st qualita e quantita 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Ducchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiliona! Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Voire référence 5500044889 0000 Indic. compldm. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000112422 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/
19) Way of Ship d'expédition I‘relld 20) unlr\=3lld 21) Verpackunpsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kos / Poids kg
forwa_r_der HIVO . z:nco ::ﬁadn Mide':ig‘emballage Zﬂgz}ﬁﬂmﬂz renvoi brutto/gross/brut nettoinet/net
Spedition Schwe:t;er X |see below see document 5.294 4,664
25) iRiShipping Add fAd d'expédition 28) Abl Jmoad L tienfLieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 pa 100
70026 MODUGNO (BARI) OLLLSTS T 14248
20 Pos. 28) de/C lient 26) MaterlaliMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item A gineeringChange/Etat Techniq I p Quantity Unit
Poste I" f i n:\ﬁllenl Produktionscharge/Production batch/Lol du production Quantitd Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 141832 5 829708
5000112721
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 141832 5 829708
5000113071
20MnCrS5
GCG 805000-02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/fen/agb. html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 G700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 13

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00 Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

200000 0 850! ¢
8) Llefarer-Nr, Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivary note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
O e | St i e [P e [ e, [ G
Vetre référence 5500044889 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax ntdme Notre ordre no,
0000112422 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) Vay of Sh dexpédition] frei  20)[ unfrel 21) Verpackurpsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
fonNa_rgIer HIVO . ?rzi:co :gﬂg hpnzzke“:sqamhaﬂage E:'ﬁfmlmﬂél I'envol brutio/gross/bmut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.204 4.664
25) Versand ifShipping A dresse d'expédition 26) Jntoad L leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) rialKunde/C Client 20) Materlal/MaterialRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ttem A diEngineeringChange/Etat T p Quantity Unil
Posle :'. fi 8 il ﬂ:“C'IIenl h baich/Lot du p Quantitd Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 141832 5 829708
5000113072
20MnCrS5
GCG 805000-02 -
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 141832 5 829708
5000113283
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 141832 5 829708
5000113282
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvoge!. com/en/agk.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIOXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 '

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthtfas Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i

8} Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon d¢ livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Onder/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Duichwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment PhonefFax Extension Qur Ondar No.
Volre référence 5500044889 0000 Indic. complam. client Notre département TéI/Fax intéme Notre ordre no.
0000112422 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 65562/
18) \ 1y of Shij d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgs Welght kos / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port dd Mode d'emballaga Identification de renvoi bruttoigross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.294 4.664
25) rift’Shipping Add d'expédition 26) Abl; fUnload L lew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) /i fient 29) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnheil
Item A fE hange/Etat Techniq Quantity Unit
Poste ' st n:‘ ‘clllsnl Produktionscharge/Preduction batch/Lot du production Quantité Unité
060 2516107190 110655-05 195 ‘pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 141832 5 829708
5000113408
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.745 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
70123522 - 70123526 310 pc
70123527 195 pc

AEQ:  AECF 104198

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custamers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM 1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumrency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer

313



> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
§) Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No., Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livralsen Date
91001046
10) (hrZeichen 11) BestellungiOrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order Na.
Votre référence 5500044889 00001 Indlc. compldm. client Notre département TéLiFax [ntéme Notra ordre no,
0000112 HUG-LGV1/BarM 6150/ 50224316
18) A y of St d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fomqrgier HIVO . ' z:lr?cn ;:m :n?)%lgndg‘emhauaqe ﬁ:r:ﬁﬁgﬁmﬁ renvol bruttoigrossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 5.294 4.664
25) VersandanschrifUShipping Address/Adressa d'expédition 26) Ab Jnload L leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateriatTeil-Nr. 28) Material/MateriaVRéférence 30} Menge 31) Einheit
ltern Customer Part No. ripti p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Produciion batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 141832 5 829708
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1500 00,0000 0,5000
quotient Al / N 3,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness {HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 10,2000 % Si 0,2300 % Mn 1,1800 % P 10,0090 % S 0,0210 %
Cr 1,1400 % Mo 0,0400 % Ni 0,1000 % Cu 00,0600 % Sn 0,0090 %
Al 0,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0016 % N 0,0098 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 G973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNX(X Distriet Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC;: DEUTDEMMX XX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, [BAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch {Chaimman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 . Walter Bauer



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY

1) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9

HRC 46,0 45,0 43,0

11
34,0

13

5)  Lieferer-Nr. Llefarschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) [hr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Our Crder No.
Votre référence 55000 44889 00001 Indic, complém. client Notre département TéliFax intéme Notre ordre no.
0000112 HUG-LGV1/BarM 6150/ 50224316
19) Way of Sh d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
fo rwarl gier HIVO . franco | port dt Mode d'emballage Identlfication da fenvai brutto/grossfbrut netto/net/net
edition wel
Spedition Schweitzer X see document 5.294 4.664
25) Vi Shipping Addi d'expédilion 28) A Infoad L leude
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterlalTeil-Nr, 29) Material/Materia/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Par No, p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Productfon batch/Lot du production Quantité Unité

32,0

15
30,0

Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 55650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



‘ seit iber
Jahren
CM R_Fra Chtbrlef . Ludmgsburgs, 219.015.2023
elte 1 von
Sendung-Nr.: 26-006384 vom 27.05.
g vom 27.05.2026 26-006384
Absender ! Expeditsur
1 Hirschvogel Umformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 ] . . "
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
§6920 Denklingen genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 4 la Convention relative au conlrat de
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem StraBengerverkehr (CMR). route (MR}
mpfanger / Destinataire Frachtfohrer I T rt
MAGNA PT S.p.A. g Facithver Hransporiour Benutzte Gen.-Nr.:
. VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
& 70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
' ITALIEN ) Carl-Benz-Stralte 23
R - - 71634 Ludwigsburg
4 i L .
Es 3 Ausheferungs:irl des Gutes/ KJeJ prF Yvu pour la liveaison de la marchandlsa::i }‘; 7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transporteurs successifs o Benutzte Gen.-Nr.!
E', 1 o{nl Lleu } Modugno ‘} ég |1k v :
Landl Péys 1 [Italien :5_[K i i} Zeit! Tomps ﬁ ;l J i !151 - i |
Datum / Date il B
4 ot und"gg ddr U'bema'hmel s, :;l date de la prise en charga de la marchandise o
"Gt/ el "I.‘fen'l{ilnger'?' — "
- - alte ul eme! nJes rrat er - «
Land/Pays ° Deutschiand ~ ZeitI Tomps P paraehalla und Bemengen iransponiqurs, S
Datum / Date r28.05 2026 ; - 14:00 bis 18.00 Uhr ce - E ¥ T Ls L.lﬂ’[-i'
5 Bmget’ug!a Dokumentel Documents annexes 5 e + 3 anbic.tu :
i n s = -
o T 1 RN .z
(9 .
Pos. ZeicherVNr. Anzah! der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
N 9 No. 10 -tMarques et numaros — —- 11 Nombre des ¢olis 1 2 Mode demballage- 13 Nature da la marchandise - - 14 Poids, kg 1 5
! 1 85085930 7 COLLlgiem Getriebeteile 23.797 73 58
) 2 85086194 2 coLu | o wt
é | s 85086215 6 COLLt | y
’ 4 85085331 10 cow! |,
" i
173 i
l - - - ST .. e e — - - -
"(" i 44 I ¥,
‘Summe: :
“Totat . . 2500 coLL 23.797,00
16 ﬁ}weisuﬁéen'ées'Abgénders e ’ 17 Angabean zur Ermilttung der Tarifkilomster mit Grenzibergéngen
B ] en . bis .- km
o R L
I - . !
18 Frachizahhingsariweisung / Prascription daffranchissement 24 Besandera Verainbarungen / Comenliohs particulieras
WO-Auftrag, AG=Son2
19 " Amiiicnes Kennzeichen Nt -~~Ubernahmebestahgung des Fahrers: Die Sendung wurde
Kz . v 1.,vollstand|g und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhingar ! ¢ 4 . .. ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
, Faher 4111 | c gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
1 T — -
g; 272 Benutzter _S\Sygfl:zﬁit:er_gang C E&
|
| 20 23 Vi
3 D£-86920 Denklingen - '.
i
Untarschiift undt Stampel das Absenders Untersehiriff und Stempdl déds FiachifGhrers
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur
Cie e o R “yerifica Y ‘*3"‘ '
[ v .
'SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZB‘ NK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501340600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800
Telefon (0 71 41) 24 51-0 o Handelsreglster'SlutlgartHRA200856 o — “IBAN:  DET3 6048 0008 0501 5406 00
Talafav N 71 49\ 24 K1_99 ’ wnsaw nrh RPN - Y SewncT. AbConerCrana




